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Professori Kirsi Vainio-Korhonen, Turun yliopisto
Paivakirjat ja Suomen varhaismoderni historia 1750-1850

Valotan puheenvuorossani naisten paivakirja-aineistojen merkitystd Suomen historian tutkimuksessa
aikavalilla 1750-1850. Pohja-aineistona ovat tutkimukseni Sophie Creutzin aika ja Sofie Munsterhjel-
min aika, joissa kaytin lahteind monipuolisesti seka naisten ettda miesten kirjoittamia paivakirjoja. Laji-
tyyppeina voin mainita aatelisnaisen matkapaivakirjan, aatelisupseerin sotavankeudessa pitdman pai-
vakirjan, nuoren tyton sisdoppilaitoksessa ranskaksi pitdman oppimispaivakirjan ja niin ikdan nuoren
tytén almanakkamaisen paivakirjan.

Dosentti Anna Kuismin, Helsingin yliopisto

Kalenteri, kronikka ja huolilaulu: paivakirjan esihistoriaa 1800-luvun Suomessa

Kasitys, jonka mukaan paivakirjaan kirjataan kunkin pdivan tapahtumia ja mielenliikkeita, ei useinkaan
sovi suomenkielisten 1800-luvun kansanihmisten teksteihin. Onkin kysyttava, millaisiin tekstilajeihin
ja kirjoittamisen kaytantoihin itseoppinut kynankayttaja saattoi tukeutua aikana, jolloin kirjallinen pe-
rinne oli ohutta tai kirjoittajan tavoittamattomissa.

Ajan seuraamista ja jdsentamista edisti almanakka, jonka marginaaleihin tai sisdkansiin saattoi raapus-
taa muutaman sanan. Muistiinpanojen tekeminen helpottui, kun allakkaan alettiin liittaa tyhjia sivuja.
Toisin kuin nykyisin, merkinnat koskivat tapahtuneita asioita. Mallin annalistiselle esitykselle tarjosi
Ajantieto eli Muisto-kirja merkillisimmisté tapauksista, joka oli yksi Virsikirjan liitteista. Lukkari Tahvo
Huttunen piti Aika-Kirjaa, johon han kirjasi asioita kuluneelta vuodelta. Juho Kaksolan Muisto Kirja
Merkillisemmistae kohtauksista Minun eleemaeni juoksun alla alkaa lakonisilla vuosimerkinnoilla, mutta
haapaivan tunnemyrskyn kuvaus tuo muutoksen. Taman jalkeen Kaksola kirjoitti muistokirjaansa jo-
kaisena hadpaivanaan.

“Tama on aika kirja”, maaritti kirkonvartija Tuomas Tallgren muistiinpanonsa 1795. Termi pdivdkirja
on suhteellisen myohaista perua. Mie kiriotan Aikain Muistoja, selitti kittilaldinen veneenrakentaja
Aapo Jaasko 1852. Varhaiset tekstit eivat ole luonteeltaan kovinkaan yksityisia. Jaaskon paivakirja tun-
nettiin naapurikunnissakin. Salaisia asioita ei sisally mydskaan Eva Christina Lindstrémin muistiinpa-
noihin 1859-1893.

Kyldompelijatar Ida Digertin paivakirjan 1894—1899 alkusivuilla voi ndhda lajihistoriallisia kerrostumia.
Perheenjasenten nimet vievat ajatuksen perhekronikkaan, luettelo eletyista vuosista annalistisiin
omaelamakertoihin. Suullinen perinne on lasna kansanlaulujen katkelmissa, joissa surut kerrotaan
metsan puille. On kuin paivakirja ottaisi huolilaulun funktion: omista ajatuksista ja tunteista voi kirjoit-
taa paivakirjan sivuille.



FT Juha-Matti Granqvist ja FT Sofia Gustafsson, Helsingin yliopisto

Carl Tersmedenin Lefnadsjournal — faktaa vai fiktiota?

IM

Vara-amiraali Carl Tersmedenin (1715-1797) ”“Lefnadsjournal” on kaikkien aikojen mielenkiintoisim-
pia ruotsalaisia paivakirjateoksia. Sen kasikirjoitusta, joka kasittda noin 11 000 kasinkirjoitettua sivua
ja kuvaa tapahtumia 1730-luvulta 1790-luvulle, ei ole koskaan julkaistu kokonaisuudessaan. 1900-lu-
vun alussa painettu teos Amiral Carl Tersmedens memoarer sisaltdaa vain pienen osan alkuperdisesta

kasikirjoituksesta.

”Lefnadsjournal” on ainutlaatuinen kulttuurihistoriallinen lahde, mutta samalla Iahdekriittisesti erit-
tdin ongelmallinen teos. Kasikirjoituksen on laatinut Tersmedenin nuori sukulainen 1790-luvulla.
Vaikka esipuheessa vaitetaan, ettd han on ainoastaan kirjoittanut puhtaaksi Tersmedenin alkuperdiset
paivakirjamuistiinpanot, lopputulos viittaa siihen etta alkuperaismateriaalia on voimakkaasti editoitu
ja tdydennetty. Valtaosa paivamaarista on virheellisid, monet tapahtumat on ajoitettu virheellisesti, ja
henkildista kdaytetdan vaaria nimia. Toisaalta ylos kirjatut tapahtumat vaikuttavat olevan paikkansapi-
tavia, ainakin siind maarin kuin ne voidaan tarkistaa muista lahteista.

Ulkoisen lahdekritiikin lisdksi ”“Lefnadsjournal” asettaa haasteita myds sisdiselle. Monien muiden pai-
vakirjateosten tavoin se on selvasti kirjoitettu muiden, seka aikalaisten etta jalkimaailman luettavaksi.
Tersmeden antaa hyvin tietoisesti itsestdaan imartelevan kuvan ja vaikenee visusti tietyista tapahtu-
mista. Han kirjoittaa elegantisti, hauskasti ja henkilokohtaisesti, mutta suojelee samalla omaa yksityi-
syyttdan. Lukija joutuukin jatkuvasti pohtimaan faktan ja fiktion valista rajapintaa. Ainakin yhdessa
mielessa teos on kuitenkin verraton: se kertoo paremmin kuin mikdaan muu lahde millaisen omakuvan
1700-luvun aatelinen upseeri halusi antaa itsestaan.

FM Topi Artukka, Turun yliopisto

Hovioikeudenneuvos Johan Petter Winterin (1788-1872) paivakirja historiantutkimuksen lahteena

Saannénmukaisesti yllapidetyt ja kronologisesti etenevat yksittdisten henkildiden kirjoittamat paiva-
kirjat ovat tarkea lahdeaineisto historiantutkijalle. Kirjoitusten henkilokohtaisuus ja tallennetut yksi-
tyiskohtaiset ajatukset tarjoavat paitsi oivan ikkunan kirjoittajan omaan maailmaan myds kiinnostavia
nakodkulmia kirjoitusajankohdan mentaliteetteihin, tapahtumiin ja prosesseihin.

Paivakirjoja hyddynnetaankin historiantutkimuksen ldhdeaineistona entistd useammin. Viimeaikainen
tutkimus on keskittynyt erityisesti 1800-luvun lopun ja 1900-luvun alun naisten paivakirjoihin, joihin
monipuolinen kirjo on tuonut runsaasti uutta tietoa ja ndakékulmia historiantutkimukselle. 1700-lu-
vulta ja 1800-luvun alkupuolelta sailyneet paivakirjat ovat kuitenkin jadaneet historiankirjoituksessa
hienoiseen paitsioon, vaikka niissd on mielenkiintoinen tutkimuksellinen potentiaali hyédynnetta-
vana.

Esitelmassani kasittelen tata potentiaalia turkulaisen hovioikeuden virkamiehen Johan Petter Winte-
rin (1788-1872) paivakirjan kautta. Winterin kirjoitti sdanndllisesti paivakirjaansa vuosina 1812-1872,
mutta tdssd esitelmdssa keskityn erityisesti hanen 1810- ja 1820-luvulla tekemiinsd merkintdihin.



Miksi Winterin paivakirja on merkittava lahde tutkimukselle ja paloa edeltdvan Turun tutkimukselle?
Mita se sisaltaa ja mita yksittdisen ihmisen pdivakirja voi kertoa laajemman yhteison toiminnasta tai
aikakauden sosiaalisesta kulttuurista? Enta mitd ongelmia Winterin paivakirjan kayttdon liittyy?

FT Heli Rantala, Turun yliopisto

Tila ja ruumiillisuus 1800-luvun alun nuorten miesten paivakirjoissa

Esitykseni kasittelee ympariston ja tilan kokemuksia akateemisten nuorten miesten paivakirjakirjoissa
1700- ja 1800-luvun vaihteessa seka 1800-luvun alussa. Olen kiinnostunut paivakirjamateriaalin valit-
tdmasta tiedosta koskien fyysista tilaa, sen kokemista seka ndiden kokemusten herattamien tunteiden
kirjallistamista. Kasittelyssani tukeudun historiantutkija Margrit Pernaun ndakemyksiin koskien tilalli-
suuden, ruumiillisuuden ja tunteiden yhteytta. Mita paivakirja-aineisto voi kertoa tilan ja ruumiin suh-
teesta ja sitd, miten eri tilat vaikuttavat ruumiiseen?

Tarkasteluni keskiossa on kaksi paivakirja-aineistoa, joissa on useita yhtalaisyyksid mutta myos mer-
kittavia eroja. Ensimmainen aineisto on Turun akatemiassa kirjastonhoitajana, opettajana ja professo-
rinakin toimineen runoilija Frans Michael Franzénin (1772—-1847) matkapadivakirja, toinen suomalais-
ugrilaisten kielten ja kulttuurien tutkijan Anders Johan Sjogrenin (1794—1855) paivakirja taman opis-
keluajalta Turussa. Franzénin matka toteutui vuosina 1795-96, Sjogren puolestaan opiskeli Turussa
vuosien 1813—19 aikana. Henkiloita yhdistaa akateemisuus, pieneen oppineiden piiriin kuuluminen,
kirjallinen lahjakkuus seka ruotsin kielella kirjoittaminen — Sjégrenin kotikieli tosin oli suomi. Molem-
mat kirjailijat olivat nuoria, hieman yli 20-vuotiaita ja molempien paivakirjat on saatettu julkaistuun
muotoon vasta kirjailijoiden kuoleman jalkeen. Kumpikaan ei siis ainakaan suoraan kirjoittanut laa-
jemmalle lukijakunnalle. Suuri ero materiaalien vililld on se, ettd Franzénin matkapaivakirja on todiste
yli vuoden kestaneestd manner-Eurooppaan ja Britanniaan suuntautuneesta matkasta, kun taas Sjo-
grenin paivakirja sijoittuu padosin Turkuun. Toinen paivakirja kuvaa lahes jatkuvaa liiketta, toinen pai-
kallaan olemista. Mitd ndma paivakirjat kertovat 1800-luvun alun tavasta kokea tilallisuutta? Ja onko
niiden kautta mahdollista tavoittaa jotakin kirjoittajien ruumiillisuuden kokemuksista?

FM Minna-Liisa Salonsaari, Turun yliopisto

Panelialaisen itsellisen Juho Kustaan paivakirja 1800-luvun lopulta

Otan kyndn kdéteni, ja aion kirjoitta. Tiedoksi Suomen nuorisolle ndité ilmoitta.
Juhan, Kusta, Knuutila, Panelias, 1882.

N&in kirjoitti isopappani, Paneliassa eldnyt itsellisen torpparinpoika Juho Kustaa llola (1859-1919)
(ent. Knuutila) vuosina 1882—-1901 kirjoittamaansa paivakirjaan. Tutkimustydni pdivakirjan parissa on
vasta aluillaan. Kulttuuriperinnon tutkimuksen alaan sijoittuva vaitostutkimukseni lahtiessa esitarkas-
tukseen on aika suunnata katse uusiin tutkimusaiheisiin ja sellaisen tarjoaa tama paivakirja.

Puheenvuorossani tarkoituksenani on esitellda Juhon paivakirjaa seka pohtia sen tarkasteluun liittyvia
kontekstuaalisia, metodologisia ja eettisia lahtokohtia, joita tutkimusmatkani alkuvaiheessa olen py6-



ritellyt mielessani. Tutkimusmatkallani etsin vastauksia kysymyksiin kuten: Misté Juho kirjoitti? Millai-
nen oli hdnen eldmdntarinansa? Kuinka hédnen tarinansa sijoittuu paikalliseen ja ajalliseen kontekstiin?
Onko mahdollista selvittdd kuinka hdn oppi lukemaan ja misté hén sai kirjallisuutta ja tietoutta? Onko
synnintuskan potemisessa kyse mielenterveydellisistd asioista vai tavasta kirjoittaa? Millaisia eettisid
ndkdékulmia minun tulisi huomioida témdén johdosta?

Ajatuksenani on, etta Juhon paivakirja pitaa sisdllaan paitsi yksilon kokemuksen tuon ajan elamasta,
mutta myos loistavan esimerkin tuon ajan kansan kirjallistumisesta. Varsinaisten paivakirjamerkinto-
jen ja omaelamakerrallisen tekstin ohella Juho on kopioinut kirjaansa erindisia tarinoita kuten arkki-
veisuja. Lisdksi Juhon tekemat sda- ja luontohavainnot ovat merkityksellista tietoa kyseisen ajanjakson
paikallisista luontoja ilmasto-olosuhteista. Juho Kustaan vuonna 1882 kirjoittamasta merkinnasta voi
paatelld, ettd hanella oli halu valittaa kirjoittamansa myds jalkipolville. Naista lauseista on nahtavissa
my0s ajan tapa kirjoittaa, silld esimerkiksi arkkiveisujen kirjoittajat aloittivat usein kertomuksensa sa-
noin “Nyt otan kynadn kateeni ja aijon kirjoittaa”. Kertomus on tapa, jolla jassenndamme kokemuksi-
amme ja viestimme niistd muille. Kertomuksessa ei ole kyse vain tarinan sisallostd, vaan tarinan ker-
tomisesta.

FM Taneli Hiltunen, Turun yliopisto
Mahdistisodan (1881-1899) brittisotilaat paivakirjanpitajina

Brittisotilaiden paivakirjat ovat yksi tarked lahderyhma vaitostutkimuksessani, joka pureutuu Su-
danissa vuosina 1881-1899 kaydyn mahdistisodan viktoriaanisiin taistelukuvauksiin. Lisaksi ne tuovat
myo0s sotaretkiarjen ldhelle lukijaa — aikakauden ideologisia taustatekijoitd unohtamatta.

Sotilaille, upseereista aina sotamiehiin, oli tapana jakaa paivakirjoja, joihin he merkitsivat tuntojaan ja
tapahtumia kukin omalla tyylilldan. Osa kuittasi dramaattisimmatkin tapahtumat lakonisella toteavuu-
della, toiset taas kavivat ne lapi ddrimmaisen yksityiskohtaisesti. Erds mielenkiintoinen seikka on,
missa maarin sotilaat kirjoittivat itselleen aktiivisen roolin. Jotkut hdivyttivat oman toimintansa lahes
taysin taka-alalle, kun taas osa halusi nimenomaan korostaa omaa rooliaan tapahtumien keskipis-
teessd. Oma mielenkiintonsa on my®@s siind, missa maarin paivakirjat ja kirjeet — varsinkin useamman
nipuissa lahetetyt — lopulta erosivat toisistaan tyylillisesti ja funktioltaan. Myds sotakirjeenvaihtajien
raportit, etenkin Winston Churchillin tapauksessa, muistuttivat usein hyvin paljon paivakirjaa.

Kasittelen esitelmassani etenkin seuraavia kysymyksia: Missa maarin upseerien ja rivisotilaiden paiva-
kirjat poikkeavat toisistaan. Piirtyyko niista autenttisenoloinen kuva mahdistisodasta ja miksi/miksi ei?
Mista syista he ylipaataan tarttuivat kynaan niin fyysisesti kuin henkisestikin vaativissa olosuhteissa?
Pyrkivatko he reflektoimaan omia kokemuksiaan keskellda myrskynsilmaa ja ymmartamaan vihollisso-
turien toimintaa? Nakivatko he sotatoimet merkittdvana ajanjaksona, kenties olevansa keskella jota-
kin historiallista? Mita voidaan paatelld heidan suhtautumisestaan sodankayntiin? Milla tapaa masku-
liinisuus tulee esille teksteista?



FM Karoliina Sjo, Turun yliopisto

Kirjoitettu ja kerrottu mina. Kirsti Terasvuoren (1899-1988) paivakirjakertomus

Kirsti Terdsvuori (1899—1988) tuotti elamansa aikana hyvin laajan ja erityisen paivakirja-aineiston. Han
oli mielestani ennen kaikkea kirjoittaja, joka kirjoitti elamaansa ylos lahes pakonomaisesti ja rakensi
nadin itsestdan, elamastaan ja kokemuksistaan kertomusta paivakirjojensa sivuille. Yhteensa Terdsvuori
kirjoitti elamansa aikana kymmenia tuhansia sivuja padivakirjatekstia. Kirjoittaminen ja kertominen
nayttaisivatkin muodostuneen Terasvuorelle olennaiseksi osaksi eldimaa ja olemassaoloa. Paivakirja
oli Terasvuorelle erddnlainen kirjallisen kokeilun ja toimijuuden kenttd, jossa han pystyi rakentamaan
minuuttaan ja identiteettiaan kertomalla seka reflektoimalla itsedan suhteessa kirjoittamaansa. Se oli
paikka, jossa han sai tehda itsedan nakyvaksi, kuulluksi ja hyvaksytyksi, eldvaksi.

Tarkastelen tdssa esitelmassa Terdsvuoren nuoruuden paivakirjoja kulttuurihistoriallisena tutkimusai-
neistona ja sitd, miten kertomus itsesta paivakirjojen sivuille muodostui. Pohdin, miten elama ja ker-
tomus kietoutuivat Terdsvuoren paivakirjakirjoittamisessa toisiinsa ja mita elaman ja kertomisen vali-
nen vuorovaikutus suhteessa niin sanottuun autenttisuuteen ja autenttisuuden vaateeseen Terasvuo-
ren paivakirjojen kohdalla tarkoittaa kulttuurihistoriallisesta ndkdkulmasta. Lahestyn myds erilaisia
keinoja, joilla tutkimani aineiston erityisyytta voidaan tuoda esiin seka pohdin, millaisia tutkimuseet-
tisid nakokulmia aineiston kasittelemisessa tulisi ottaa huomioon.

Dosentti Kirsi Tuohela, Turun yliopisto
"Elaman takapihat". Mielisairaalapaivakirjat ja historia

Mielisairaalat ovat Suomessakin pitaneet potilaspaivakirjoja jo varhain. Lapinlahdessa yliladkari Th.
Saelanin aikana 1800-luvun jalkipuolella potilaspaivakirjaa pidettiin jo sddannoéllisesti ja pian siita tuli
potilaan paivittaisen voinnin seurannan valine ja hoitotyon osa. Mutta mitd tieddmme potilaiden
omista mielisairaalassa kirjoitetuista paivakirjoista? Toistaiseksi ainakin Suomessa melko vahan. Esit-
telen esitelmdssani yhden mielisairaalapaivakirjan, Ebba Olssonin (1893-1970) Tammisaaren keskus-
mielisairaalassa vuosina 1952—-1957 pitaman paivakirjan. Kysyn, mitd Olssonin paivakirja kertoo
1950-luvun mielisairaalasta, hoidosta, potilaan kokemuksesta mutta myds kirjoittamisesta ja sen
muutoksista osana mielisairaalan arkea.

FT Katja Hyry, Lapin yliopisto
Tuberkuloosi perhebiografian valossa

Tutkimukseni kohteena on tuberkuloosi sairautena, jonka vaikutus ulottuu paitsi yksiloon itseensa
myos koko hadnen Iahipiiriinsa. Sairauteen liittyy olennaisesti sen hoito, eroon joutuminen perheests,
ikava, toive paranemisesta ja menetyksen pelko.



Tutkin tuberkuloosia 1920-1930-luvuilla Kemin seudulla, yhden perheen kontekstissa. Perheen iiti,
kiertokoulunopettaja Ida Liakka (1885—1931), sairastui ja menehtyi munuaistuberkuloosiin 45-vuoti-
aana. Perheen poika Osmo Liakka (1917-1932) sairastui tuberkuloosiin ja menehtyi 15-vuotiaana. Li-
saksi perheeseen kuului isd, johtajaopettaja Aukusti Liakka, seka viisi tytarta ja kaksi poikaa.

Aineistona ovat yhden perheen elamaan liittyvat biografiset ldhteet: ennen kaikkea kirjeet ja paivakir-
jat, mutta myo6s valokuvat ja muu aineisto. Kirjeitd, paivakirjoja seka valokuvia tarkastellaan rinnakkain
ldhteinad ja niiden kautta etsitaan jalkia sairastamiskokemuksesta.

Aineiston kuuluu kolmisenkymmenta kirjettd, joita perheenjasenet ovat ldhettaneet toisilleen hoito-
jaksojen aikana. Mukana on my0s kahden lida Liakan parantolatoverin kirjeita. Lisaksi aineistoon kuu-
luu kaksi perheen tyttaren paivakirjaa. Valokuvat ovat paaasiassa kolmessa valokuva-albumissa. Ai-
neisto on kokonaisuudessaan talletettu Oulun maakunta-arkistoon. Perhe, jonka biografista jaamist6a
kadytan tutkimuksen aineistona, on omani. lida Liakka oli isoisoditini ja Osmo Liakka isosetani.

Sairauskokemus tutkimuskohteena on sekd haastava etta merkittava. Mielestani sitd on hyva tutkia
juuri perhebiografian kautta: siten avautuu kuva kaikkeen siihen, mihin sairaus vaikuttaa. Oletan, etta
tavat suhtautua menetyksiin, eroihin, kuolemaan ja pelkoon kulkevat suvuissa — ja niihin vaikuttavat
seka kerrotut etta kertomatta jatetyt tarinat.

]
FM Susanna Lahtinen, Turun yliopisto
Pelottava pimeys ja kaunis kuutamo — merkitysten ja kokemusten tavoittaminen matkapaivakirjoista

Y6 muuttaa tutunkin ympariston salaperaiseksi ja vieraaksi. Yon pimeydessa danet saavat herkasti uu-
sia merkityksia ja asiat, jotka paivanvalossa eivat pelota, voivat pimealld herattdad kauhua. Hdmaran
laskeutuminen tekee liikkumisen hankalaksi ja vaikeuttaa matkantekoa. Matkaa on kuitenkin tehty
pimealldkin ja nahtavyyksiin on tutustuttu illan hamaryydessa. Pimeys voikin olla esteettistd, ja kuun-
valo ja tahtikirkas y6 ovat innoittaneet lukemattomia kirjailijoita ja runoilijoita. Yolla ei ole kuitenkaan
voitu luottaa vain ndakdkykyyn, vaan on pitanyt turvautua myds muihin aisteihin. Erilaisia ddnia kuun-
telemalla suunnistettiin pimedssa. Monissa matkakertomuksissa mainitaan esimerkiksi puron solina,
sammakoiden kurnutus ja tuulen ulvonta. Hajutkin olivat yolla erilaisia, tuoksut korostuivat kasteen-
raikkaassa ilmassa, mutta myo6s pahoille hajuille saattoi yoaikaan altistua.

Tutkin vaitdskirjassani matkalla koettua yota ja pimeytta 1700-luvulla ja 1800-luvun alkupuolella mat-
kustaneiden brittien aistikokemusten pohjalta. Lahteinani kdytan matkapaivakirjoja ja lisdksi hyédyn-
nan kirjeitd, kaunokirjallisuutta sekd muuta painettua sanaa.

Miten naita aistikokemuksia voi tutkia? Miten tavoittaa yksilén hetkellinen kokemus matkapaivakirjo-
jen pohjalta, johon sitad on voitu sensuroida ja muokata lukijat huomioon ottaen? Matkapaivakirja on
ehka haluttu kirjoittaa miellyttavaksi lukukokemukseksi, joten onko niissd mukana fiktiota tai liioitte-
lua? Matkakirjallisuudessa on nahtavissa myds toistoa ja toisilta kopiointia. Voimmeko tavoittaa tun-
teita ja aistikokemuksia historiasta matkapaivakirjoja tulkitsemalla?



Aikakauden ihmisten aistit ovat varmasti olleet adaptoituneempia pimeydelle, mutta yon voisi kuiten-
kin ajatella tuottaneen aistiarsykkeita, koska ymparistd on muuttunut hamaran tullen. Matkalla ol-
lessa on ympdaroivdaa maailmaa havainnoitu normaalia enemman ja yon hamaryyteen on kiinnitetty
viela enemman huomiota. Yollista pimeytta voisi ajatella adaptaation murtumakohdaksi, tilanteeksi,
jossa aistit herkistyvat ja kokemukset tulevat kirjatuiksi.

Esitelmassani nostan esille aistien roolia 1700- ja 1800-luvulla matkustaneiden brittien yon kokemi-
sessa ja pohdin miten naita aistikokemuksia on mahdollista tutkia matkapaivakirjoista.

FM Ritva Larva-Salonen, Turun yliopisto

Vain peruna puuttuu — puhtaaksi kirjoitettu suomalainen matkapaivakirja 1950-luvun Japanista

Japanilaisten ystdviensa kutsumana ja kustantamana Marta Keravuori (1888-1976) teki lokakuussa
1953 kuukaudenmittaisen matkan Japaniin. Matkansa ajan han piti tarkkaa paivakirjaa pieneen vihre-
aan vihkoon ja Suomeen palattuaan kirjoitti matkapaivakirjan puhtaaksi kahdeksi kopioksi, molem-
mille lapsilleen lahjaksi.

Keravuoren puhtaaksi kirjoitettu matkapaivakirja kertoo ihmettelysta, havainnoista, kohtaamisista ja
vakevista tunteista. Siita valittyy lasnaolo ja autenttisuuden illuusio, mutta matkapaivakirja on tietoi-
sesti koottu ja jarjestetty. Kirjaan on lisatty henkil6listoja, laulunsanoja seka reittikartta. Se on myo6s
sidottu.

Matkapaivéakirjaa tarkastellessani mielessani ovat J. P. Roosin sanat elamakerrallisesta aineistosta: ” Ai-
neisto... itse maaraa ensi kddessa sen lahestymistavan, joka tilanteeseen parhaiten soveltuu.” Esitel-
massani lahestymistapani lisdksi pohdin, onko puhtaaksi kirjoitettu matkapaivakirja oikeastaan jo
omaeldamakerta. Kuinka siihen tulisi [ahteena suhtautua? Voiko sen kautta kurkistaa sodan- ja USA:n
miehityksen jalkeiseen Japaniin? Enta minkalaisen kuvan matkapaivakirja maalaa kirjoittajastaan?

FM Emilia Syvasalmi, Turun yliopisto

Matkakertomuksista syvimpien tunteiden tulkiksi: Kapteenien vaimojen valaanpyyntialuksilla kirjoit-
tamat paivakirjat historiantutkimuksen lahdemateriaalina

Teen vaitoskirjaa kapteenien vaimojen elaméastd 1800-luvun amerikkalaisilla valaanpyyntialuksilla.
Aiemmin olen perehtynyt naisen asemaan laivayhteisdssa niin valaanpyynti- kuin kauppa-aluksilla ja
yleisiin meri- ja sukupuolihistorian kysymyksiin. Nykyisessa tutkimuksessa paapaino on kapteenin vai-
mon arvomaailman muutoksessa. Mihin viktoriaanisen ajan naisen arvomaailma perustui, miten nai-
set luovat oman identiteettinsa ja miten se muuttui laivaelamaan totutellessa. Miksi arvot muuttuvat?

Lahteina kdytan kapteenien vaimojen matkoillaan kirjoittamia paivéakirjoja. Niiden funktio on moninai-
nen. Paivakirja toimi matkakertomuksena ja muistin apuvalineena, toisaalta se oli vaimoille yksityinen
keino purkaa ajatuksia uudessa ja joskus yksindisessdkin eldmantilanteessa. Kirjoittaessaan kaptee-
nien vaimot muokkasivat itselleen aseman laivayhteisossa. Kuvailemalla valaanpyyntia, purjehdusta



tai Tyynenmeren saarten paikallisia asukkaita, he tekivat vieraasta itselleen ymmarrettavaa. Valaan-
pyyntialusten matkat kestivat yhtadjaksoisesti viisikin vuotta ja vaimojen kirjoituksista huomaa, kuinka
paivakirjasta tulee matkan kuluessa koko ajan yksityisempi, yleisé haviaa kirjoituksista.

Tutkimukseni on monografia, jossa tutkitaan laadullisin menetelmin yksil6ita. Tutkimuksen ajatus on
mikrohistoriallinen. Pdivakirjoja pitaa lukea tarkkaan. Ne ovat lahdemateriaali, joka kertoo uudella ta-
valla jo tunnettua historiaa, toisaalta ne luovat viktoriaanisen ajan naisesta ideaalin vastaista kuvaa.

On tarkeaa pohtia vaimojen syyta kirjoittaa paivakirjoja. Voiko vaimojen kirjoituksiin luottaa? Mita he
ovat jattdaneet pois? Paivakirjakuvaukset ovat tarkkoja ja perusteellisia, olen taysin vakuuttunut etta
niiden kautta on saatavissa oikeaa ja uutta tietoa sekd merenkulusta, valaanpyynnistd, naiseuden
muodostumisesta 1800-luvulla, naisen suhteesta mereen ja ymparistoon seka suhtautumisesta vierai-
siin kulttuureihin.

FM Anna-Leena Peramaki, Turun yliopisto

Vainojen varjossa rakennetut paivakirjatekstit: Toisen maailmansodan aikaiset nuorten juutalaisnais-
ten kirjoittamat paivakirjat (kulttuuri)historiallisen tutkimuksen lahteena ja kohteena

Tama paperi kasittelee valmisteilla olevan vaitoskirjani viitta tutkimuslahdettad — viiden nuoren juuta-
laisnaisen 1940-luvun miehitetyssa Lansi-Euroopassa kirjoittamaa paivakirjaa. Tarkastelen sita, millai-
sia lahteita ndma paivakirjat ovat toisen maailmansodan aikaisiin juutalaisvainoihin. Miten vainojen ja
sodan varjossa kirjoitetut paivakirjat eroavat lahteena esimerkiksi kansallissosialistisen Saksan tuotta-
mista virallisista asiakirjoista tai toisaalta vaikkapa aikalaisilta kerdtystd muistitiedosta ja muistel-
mista? Millaisia kysymyksid niiden kautta voi kasitelld? Avaan ja pohdin paivakirjoihin usein liitetyn
autenttisuuden ja valittdmyyden problematiikkaa.

Tutkimukseni keskitssa ei kuitenkaan ole yksin se, mitd nama 1940-luvun paivakirjat kertovat juuta-
laisvainoista. Tarkastelen naitd nuorten naisten omaeldamakerrallisia teksteja osana (paivakirja)kirjoit-
tamisen kulttuurihistoriaa. Paivakirjoja tutkiessa on otettava huomioon useita konteksteja — jokainen
paivakirja on paitsi oman aikansa tuote myds osa laajempaa paivakirjojen kirjoittamisen traditiota.
My®os tutkimani nuoret naiset noudattivat enemman tai vahemman tietoisesti monia paivakirjan kir-
joittamiseen liittyvia konventioita. Toisaalta he kirjoittivat adarimmaisissa olosuhteissa: sodan keskella,
vainottuina, piileskellen. Tama vaikutti osaltaan siihen, millaisiksi heidan paivakirjatekstinsa ja -mi-
nansa rakentuivat.

Dosentti Maarit Leskeld-Karki, Turun yliopisto
Paivakirja lahelld ja kaukana — etiikan ja intiimin rajoilla

Esitelmadssani pohdin, tassa vaiheessa ehka hypoteettisestikin, mahdollisuutta kayttaa laheisen ihmi-
sen paivakirjoja tutkimuksellisena ja kulttuurihistoriallisena lahteena. Pohdin intiimin ja kulttuurihis-
toriallisen rajoja, itsen ja kohteen vilista suhdetta sekd eettisyyden vaateita, joita paivakirjatutkimus
tdssa erityisessa kontekstissa asettaa.



